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VLÁDCE VOD 
Velitel se opřel o roh stolu, zkřížil paže a nesmírně pozorně si nás prohlížel. Nechtělo se mu snad mluvit? Nelitoval už francouzských slov, která právě pronesl? Vypadalo to tak. 
Po několika vteřinách ticha, jež se nikdo z nás neodvážil přerušit, řekl klidným a pronikavým hlasem: 
"Pánové, hovořím stejně dobře francouzsky jako anglicky, německy a latinsky. Mohl jsem vám odpovědět už při našem prvním setkání, ale chtěl jsem vás napřed poznat a pak vše uvážit. Vaše čtveré vyprávění bylo v podstatě úplně stejné. To mě přesvědčilo o tom, kdo jste. Vím teď, že náhoda ke mně přivedla pana Sierra Aronnaxe, profesora Pařížského přírodovědeckého muzea, pověřeného vědeckým posláním v cizině, dále jeho sluhu Conseile a Neda Landa, původem Kanaďana, harpunáře na palubě fregaty Abraham Lincoln z námořních sil Spojených států." 
Uklonil jsem se na znamení souhlasu. Velitel to neformuloval jako otázku, a neměl jsem tedy co odpovídat. Ten člověk se vyjadřoval s naprostou lehkostí, bez cizího přízvuku. Jeho věty byly jasné, slova správně volená a jeho výslovnost bezvadná. A přesto jsem vycítil, že to není můj krajan. 
Pokračoval v hovoru těmito slovy: 
"Jistě se vám zdálo, pane profesore, že jsem se svou druhou návštěvou čekal příliš dlouho. Když jsem si však ověřil vaši totožnost, musil jsem dobře uvážit, co s vámi mám dělat. Velmi dlouho jsem váhal. Nesmírně mrzuté okolnosti vás přivedly k muži, který se rozešel s lidmi. Přišli jste rušit můj život..." 
"Nedobrovolně," řekl jsem. 
"Nedobrovolně?" odpověděl neznámý trochu silnějším hlasem. Abraham Lincoln mě snad pronásleduje všemi oceány nedobrovolně? A vy jste snad přišli na palubu této fregaty nedobrovolně? Vaše střely zasáhly trup mé lodi nedobrovolně? A mistr Land mě snad harpunoval také nedobrovolně?" 
Vycítil jsem, že se v jeho slovech skrývá potlačovaný hněv. Na jeho výčitky jsem však měl připravenou docela přirozenou odpověď a hned jsem ji vyslovil: 
"Pane, vy asi nevíte o rozruchu, který jste vyvolal v Americe i v Evropě. Nevíte asi, že došlo k mnoha nehodám způsobeným srážkou s vaší ponorkou, k nehodám, které vzrušily veřejné mínění obou pevnin. Ušetřím vás nesčetných domněnek, jimiž se lidé snažili vysvětlit nevysvětlitelný jev, jehož tajemství znáte jedině vy. Ale vězte, že Abraham Lincoln, který vás pronásledoval až do nejsevernější části Tichého oceánu, byl přesvědčen, že 
pronásleduje nějakého obrovského mořského netvora, od něhož měl být oceán stůj co stůj očištěn." 
Velitel se slabě usmál a pak klidně pokračoval: 
"Pane Aronnaxi, odvážil byste se tvrdit, že vaše Fregata by byla nepronásledovala a neostřelovala ponorku tak, jako střílela na mořského netvora?" 
Tato otázka mě přivedla do rozpaků, protože kapitán Farragut by byl ani v prvním případě nezaváhal. Byl přesvědčen, že jeho úkolem je zničit stroj tohoto druhu stejně jako obrovského narvala. 
"Chápete tedy, pane profesore, že mám právo nakládat s vámi jako s nepřítelem," pokračoval neznámý. 
Neodpověděl jsem. A proč také? K čemu by to vedlo? 
"Dlouho jsem váhal," pokračoval velitel. "Nic mě nenutilo k tomu, abych vám poskytl pohostinství. Kdybych se vás chtěl zbavit, neměl bych na novém setkání žádný zájem. Vysadil bych vás na lodní plošinu, na které jste našli útočiště, ponořil bych se pod hladinu a zapomněl bych, že jste vůbec kdy žili. Nebylo by to mé právo?" 
"To by bylo právo divocha," odpověděl jsem, "a ne právo civilizovaného člověka." 
"Pane profesore," řekl mi živě velitel, "nejsem to, čemu vy říkáte civilizovaný člověk. Rozešel jsem se s celou lidskou společností z důvodů, které mohu posuzovat jen já sám. Neuznávám vůbec lidské zákony a žádám vás, abyste o nich přede mnou nikdy nemluvil." 
To řekl velmi úsečně. V očích mu zablýskl hněv a pohrdání. Napadlo mi, že ten člověk musí mít strašnou minulost. Nestačilo mu, že se postavil mimo lidské zákony; stal se nezávislým a volným v nejširším smyslu těchto slov, mimo dosah lidské společnosti. Kdo by se odvážil pronásledovat ho na dno moře, když i na hladině mařil všechno úsilí zaměřené proti němu? Která loď by odolala nárazu jeho podmořského obrněnce? Který sebesilnější pancíř by mohl vydržet náraz jeho ostruhou? Nikdo z lidí nemohl po něm chtít účty z jeho činnosti. Jedině jeho svědomí - měl-li vůbec jaké - bylo soudcem, na němž mohl být závislý. 
Tyto úvahy prolétly rychle mou myslí, zatímco ta podivná, zamyšlená a jakoby v sebe ponořená osobnost mlčela. Pozoroval jsem ji s hrůzou i se zájmem asi tak, jako Oidipus pozoroval sfingu*( Sfinx byla netvor, který podle starořecké báje dával chodcům hádanky a toho, kdo neuhodl, pohltil. Hádanku uhodl až Oidipus, syn thébského krále). 
Po chvíli ticha velitel pokračoval: 
"Váhal jsem, ale nakonec jsem si pomyslil, že mé zájmy mohou být v souladu s přirozeným soucitem, na který má každá lidská bytost právo. Zůstanete na palubě, protože vás sem zavedl osud. Budete volní a za tuto 
volnost, ostatně velmi relativní, si kladu jedinou podmínku. Postačí mi vaše slovo, že se jí podřídíte." 
"Mluvte, pane," odpověděl jsem. "Jsem přesvědčen, že to je podmínka, kterou může čestný člověk přijmout." 
"Ano, pane profesore. A jaká je to podmínka? Je možné, že jisté nečekané události mě přinutí, abych vás na několik hodin nebo dní uzavřel ve vašich kabinách. Nechtěl bych nikdy používat násilí, a proto od vás očekávám, že v těchto případech budete ještě trpněji poslušní než kdy jindy. Jednaje tak, chráním vás před odpovědností a zbavuji vás tím viny; je mou povinností nedovolit vám vidět to, co vidět nesmíte. Přijímáte tuto podmínku?" Na palubě se tedy děje něco podivného, co nesmějí vidět lidé, kteří se nepostavili mimo zákony lidské společnosti. Mezi překvapeními, která nám chystá budoucnost, nebude tohle patrně nejmenší. 
"Přijímáme," odpověděl jsem. "Jen bych chtěl ještě poprosit o dovolení položit vám jednu jedinou otázku." "Mluvte, pane profesore." "Řekl jste, že budeme mít na palubě volnost." "Úplnou." 
"Chtěl bych se zeptat, co tou volností rozumíte?" 
"Že můžete volně chodit, kde chcete, dívat se, pozorovat vše, co se zde děje - kromě několika řídkých výjimek. Máte prostě stejnou svobodu, které se těšíme i my, já a moji společníci." Bylo zřejmé, že si nerozumíme. "Odpusťte, pane," pokračoval jsem, "ale to je svoboda vězně, který se smí procházet svým vězením. To nám nemůže stačit." ,A přece bude nutné, aby vám to stačilo." 
"Jakže? Máme se snad navždy zříci shledání s naší vlastí, s našimi přáteli, s našimi rodinami?" 
"Ano, pane profesore. Ale vzdát se nového pozemského jha, které lidé pokládají za svobodu, není tak bolestné, jak si myslíte." 
"No tohle!" zvolal Ned Land. "Nikdy neslíbím, že se nebudu snažit utéci!" 
"Takový slib od vás nechci, mistře Lande," odpověděl klidně velitel.






Pracovní list – Vládce vod (vycházejte pouze z informací uvedených v textu).
1. Jak se jmenují hlavní hrdinové ukázky? Který z nich je vypravěčem příběhu?

2. Kde se příběh odehrává? Dokážeš odhadnout, zda se příběh odehrává v minulosti, přítomnosti, nebo budoucnosti?


3. V ukázce nezaznělo jméno velitele ponorky, protože se představí až v další části knihy. Víš, jak se jmenuje (ponorka se jmenuje Nautilus)?

4. Kdo je to harpunář a co dělá?



5. Jakou podmínku žádal velitel ponorky po svých „hostech“?


6. Proč byla velitelova ponorka pronásledována?

7. Abraham Lincoln je:

a) Člověk, o kterém se v ukázce mluví
b) Obrněná válečná fregata
c) Jméno velitelova psa

8. V textu je věta: Ale vzdát se nového pozemského jha, které lidé pokládají za svobodu, není tak bolestné, jak si myslíte. Jak si v této větě vysvětlujete význam slova jha (1. p. – jho).

a) dopravní prostředek
b) náboženství
c) těžký úděl 

9. Jak můžeme chápat následující text o velitelovi?
 Nestačilo mu, že se postavil mimo lidské zákony; stal se nezávislým a volným v nejširším smyslu těchto slov, mimo dosah lidské společnosti.
a) Byl absolutně svobodný
b) Porušoval lidské zákony
c) Lidé ho nemohli navštěvovat

10. Víš, z které knihy byla ukázka? Malá nápověda: název označuje číslovku udávající polohu pod kapalinou slaného charakteru, která se v Čechách nevyskytuje.



Pracovní list – Vládce vod (vycházejte pouze z informací uvedených v textu). Řešení
1. Jak se jmenují hlavní hrdinové ukázky? Který z nich je vypravěčem příběhu?
Profesor Aronnax, Ned Land, Conseile
2. Kde se příběh odehrává? Dokážeš odhadnout, zda se příběh odehrává v minulosti, přítomnosti, nebo budoucnosti?
Minulost, ponorka

3. V ukázce nezaznělo jméno velitele ponorky, protože se představí až v další části knihy. Víš, jak se jmenuje (ponorka se jmenuje Nautilus)?
Kapitán Nemo
4. Kdo je to harpunář a co dělá?

Lovec velryb, harpuna připomíná oštěp, nástroj pro lov

5. Jakou podmínku žádal velitel ponorky po svých „hostech“?
Musí zůstat zavřeni v kabinách, pokud bude kapitán chtít.

6. Proč byla velitelova ponorka pronásledována?
potápěla lodě
7. Abraham Lincoln je:

a) Člověk, o kterém se v ukázce mluví
b) Obrněná válečná fregata
c) Jméno velitelova psa

8. V textu je věta: Ale vzdát se nového pozemského jha, které lidé pokládají za svobodu, není tak bolestné, jak si myslíte. Jak si v této větě vysvětlujete význam slova jha (1. p. – jho).

a) dopravní prostředek
b) náboženství
c) těžký úděl 

9. Jak můžeme chápat následující text o velitelovi?
 Nestačilo mu, že se postavil mimo lidské zákony; stal se nezávislým a volným v nejširším smyslu těchto slov, mimo dosah lidské společnosti.
a) Byl absolutně svobodný
b) Porušoval lidské zákony
c) Lidé ho nemohli navštěvovat

10. Víš, z které knihy byla ukázka? Malá nápověda: název označuje číslovku udávající polohu pod kapalinou slaného charakteru, která se v Čechách nevyskytuje.
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